AR-15 20" Al RIFLE BARREL 1-12 ASSEMBLY - BROWNELLS BRN
AR-15/A1 5.56MM 20" 1-12 TWIST RIFLE BARREL ASSEMBLY

The Brownells Retro Al rifle length barrel replicates exactly the exterior
contours of the original "skinny" barrel of the M16AL rifle, so it's ideal for
building your own Retro Rifle™ OR any AR-15 where a lightweight barrel is
desirable. Chambered in 5.56x45, this chrome-lined barrel has a 1-12" twist
and is finished in matte black phosphate, with an overall length of 20". The
muzzle threads are %:"-28 tpi, and in the back a standard rifle barrel extension
is pre-installed. 5.56 NATO chamber (also accepts .223 Rem) Original 1-12"
rifling compatible with heavier bullets Chrome-lined bore Requires a rifle-
length gas tube (available separately) Available as Stripped or complete Barrel
Assembly This Brownells Retro Al rifle barrel is machined from ultra-strong
4150 chrome-moly steel, and is magnetic particle inspected when finished to
ensure there are no hidden flaws that could shorten its service life.

Attributes

e Name: BROWNELLS BRN AR-15/A1 5.56MM 20" 1-12 TWIST RIFLE BARREL ASSEMBLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100020999
Mfr. No.: BABR5512999M
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Black

Gas System Length: Rifle
Length: 20"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-12

¢ Delivery weight: 1.043kg

e UPC: 050806029460

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 20" Al
Gewehrlauf 112 Assembly

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Brownells Retro A1 Gewehrlauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Nutzung des Gewehrlaufs beachtet werden.

¢ Behandle das Gewehr immer so, als ob es geladen ist, auch wenn du glaubst, dass es nicht der Fall ist.

¢ Halte den Gewehrlauf auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Nutzung des Gewehrs in einem sicheren Umfeld
erfolgt.

e Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder Benutzung.

¢ Modifiziere den Lauf nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die in diesem Leitfaden nicht
angegeben ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Gewehrlauf mit deinem AR15Modell kompatibel ist.

¢ Verwende nur die fur diesen Lauf angegebenen Munition (5.56x45 oder .223 Rem).

Achte auf die Drallrate (112) und deren Kompatibilitat mit Geschossgewichten.

Uberprife immer die Mindungsgewinde (%2"28 tpi), bevor du irgendwelche Miindungsgerate anbringst.
Verwende ein Gasrohr in Gewehrlange, wie flr die ordnungsgemafe Funktion erforderlich.

Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemal installiert und gesichert ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Schaden oder Mangeln aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist.

o Entferne den vorhandenen Lauf von deinem AR15 gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Richte den Brownells Retro A1 Gewehrlauf mit dem oberen Receiver aus.

o Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und stelle sicher, dass er gemaR den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen ist.

o Installiere die StandardGewehrlaufverlangerung, falls diese nicht bereits vorinstalliert ist.

o Befestige das Gasrohr am Gasblock und stelle sicher, dass es gesichert ist.

2. Nutzung:

o Lade die Feuerwaffe mit der angegebenen Munition.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du Iadst oder entladst.
Verwende eine angemessene SchieBposition und griff beim Abfeuern.

Uberpriife nach dem SchieBen den Lauf auf Verstopfungen oder Schaden, bevor du weitere
Schisse abgibst.

Reinige den Lauf regelmaBig, um die Leistung und Sicherheit aufrechtzuerhalten.

[¢]

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

Befolge bei der Entsorgung des Laufs die lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmdll.

Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn verflgbar.

Wenn der Lauf irreparabel beschadigt ist, kontaktiere einen lokalen Waffenhandler fir die
ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an deinen lokalen Waffenhandler oder
die Kontaktressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat oberste Prioritat beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15 20" Al Rifle
Barrel 112 Assembly

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Retro Al Rifle Barrel. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during the use of the rifle barrel.

¢ Always treat the rifle as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Keep the rifle barrel out of reach of children and unauthorized users.

e Use the product only for its intended purpose.

e Always wear appropriate protective gear, including eye protection, when handling firearms.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle.

¢ Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.

¢ Do not modify the barrel or use it in a manner not specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the rifle barrel is compatible with your AR15 model.

Only use ammunition that is specified for this barrel (5.56x45 or .223 Rem).

Be aware of the twist rate (112) and its compatibility with bullet weights.

Always check the muzzle threads (¥2"28 tpi) before attaching any muzzle devices.
Use a riflelength gas tube as required for proper function.

Ensure that the barrel is properly installed and secured before use.

Do not use the barrel if it shows any signs of damage or defects.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.

o Remove the existing barrel from your AR15 according to the manufacturer’s instructions.
Align the Brownells Retro Al Rifle Barrel with the upper receiver.

Secure the barrel using the appropriate tools and ensure it is tightened to the manufacturer’s
specifications.

Install the standard rifle barrel extension if not already preinstalled.

Attach the gas tube to the gas block and ensure it is secured.

o

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm using the specified ammunition.

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

o Use a proper shooting stance and grip when firing.

After firing, check the barrel for any obstructions or damage before subsequent shots.
Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ When disposing of the barrel, follow local regulations for hazardous waste.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

¢ Consider recycling options if available.

¢ If the barrel is damaged beyond repair, contact a local firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to your local firearms dealer or manufacturer’s
contact resources. Ensure you have all relevant information regarding your product when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount when
handling firearms.



Guide de Sécurité pour le Canon de Fusil AR15
20" Al Assemblage 112

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon de fusil Brownells Retro Al. Ce guide fournit des instructions et des directives de
sécurité importantes pour garantir une utilisation, une installation et une élimination s(ires de votre produit.
Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de ['utilisation du canon de fusil.

¢ Traite toujours le fusil comme s'il était chargé, méme si tu penses qu'il ne I'est pas.

¢ Garde le canon de fusil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lorsque tu
manipules des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace s(r lorsque tu utilises le fusil.

¢ Inspecte régulierement le canon pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

¢ Ne modifie pas le canon et ne I'utilise pas d'une maniéere non spécifiée dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le canon de fusil est compatible avec ton modele AR15.

¢ Utilise uniguement des munitions spécifiées pour ce canon (5.56x45 ou .223 Rem).

Sois conscient du pas de rayure (112) et de sa compatibilité avec les poids de balle.

Vérifie toujours les filetages de la bouche (¥2"28 tpi) avant de fixer des dispositifs de bouche.
Utilise un tube de gaz de longueur fusil comme requis pour un bon fonctionnement.
Assuretoi que le canon est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

Ne pas utiliser le canon s'il présente des signes de dommage ou de défauts.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est claire.

Retire le canon existant de ton AR15 selon les instructions du fabricant.

Aligne le canon Brownells Retro Al avec le récepteur supérieur.

Fixe le canon en utilisant les outils appropriés et assuretoi qu'il est serré selon les spécifications du
fabricant.

Installe I'extension de canon standard si elle n'est pas déja préinstallée.

o Fixe le tube de gaz au bloc de gaz et assuretoi qu'il est sécurisé.

o

[¢]

[¢]
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2. Utilisation :

[¢]

Charge I'arme a feu avec les munitions spécifiées.

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction sire lors du chargement ou du déchargement.
Utilise une posture de tir appropriée et une bonne prise lors du tir.

o Apres avoir tiré, vérifie le canon pour tout obstacle ou dommage avant les tirs suivants.
Nettoie régulierement le canon pour maintenir ses performances et sa sécurité.

[¢]

o

[¢]



Instructions d'Elimination

Lors de I'élimination du canon, suis les réglementations locales concernant les déchets dangereux.

Ne pas jeter le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Envisage des options de recyclage si disponibles.

Si le canon est endommagé audela de toute réparation, contacte un revendeur d'armes a feu local pour
des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, consulte ton revendeur d'armes a feu local ou les
ressources de contact du fabricant. Assuretoi d'avoir toutes les informations pertinentes concernant ton produit
lorsque tu cherches de I'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale lors de la
manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile Al
20" AR15 112 Assembly

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna Brownells Retro Al. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e
linee guida per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante I'uso della canna del fucile.
Tratta sempre il fucile come se fosse carico, anche se credi che non lo sia.

Tieni la canna del fucile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione appropriato, compresa la protezione per gli occhi,
quando maneggi armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura quando utilizzi il fucile.
¢ Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non modificare la canna o utilizzarla in un modo non specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la canna del fucile sia compatibile con il tuo modello AR15.

Utilizza solo munizioni specificate per questa canna (5.56x45 0 .223 Rem).

Sii consapevole del tasso di torsione (112) e della sua compatibilita con i pesi dei proiettili.
Controlla sempre i filetti della volata (¥2"28 tpi) prima di attaccare eventuali dispositivi di volata.
Utilizza un tubo del gas di lunghezza fucile come richiesto per un corretto funzionamento.
Assicurati che la canna sia correttamente installata e sicura prima dell'uso.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o difetti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che la camera sia libera.

o Rimuovi la canna esistente dal tuo AR15 secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea la canna Brownells Retro Al con il ricevitore superiore.

o Fissa la canna utilizzando gli strumenti appropriati e assicurati che sia serrata secondo le
specifiche del produttore.

o Installa I'estensione standard della canna da fucile se non & gia preinstallata.

o Attacca il tubo del gas al blocco del gas e assicurati che sia fissato.

o Carica I'arma utilizzando le munizioni specificate.

o Punta sempre I'arma in una direzione sicura quando carichi o scarichi.

o Usa una postura e una presa di tiro adeguate durante il fuoco.

o Dopo aver sparato, controlla la canna per eventuali ostruzioni o danni prima di sparare
nuovamente.

o Pulisci regolarmente la canna per mantenere prestazioni e sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci la canna, segui le normative locali per i rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

¢ Se la canna & danneggiata oltre la riparazione, contatta un rivenditore di armi locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a rivolgerti al tuo rivenditore di armi
locale o alle risorse di contatto del produttore. Assicurati di avere tutte le informazioni pertinenti riguardanti il
tuo prodotto quando richiedi assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &
fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 20" Al Rifle
Barrel 112 Assembly

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells Retro Al Rifle Barrel. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges under bruk av rifle lgpet.

Behandle alltid riflen som om den er ladd, selv om du tror den ikke er det.

Hold rifle lgpet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer skytevapen.
Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker riflen.
Inspiser regelmessig lgpet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

lkke modifiser Igpet eller bruk det pa en mate som ikke er spesifisert i denne guiden.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at rifle lgpet er kompatibelt med AR15modellen din.

¢ Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for dette Igpet (5.56x45 eller .223 Rem).
Veer oppmerksom pa vridningsraten (112) og dens kompatibilitet med kulevekter.
Sjekk alltid munningsgjengene (¥2"28 tpi) fgr du fester noen munningsenheter.
Bruk et riflelengde gassrar som kreves for riktig funksjon.

Sarg for at lgpet er riktig installert og sikret fgr bruk.

Ikke bruk Igpet hvis det viser tegn pa skade eller defekter.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

e Sgrg for at vapenet er uladd og kammeret er klart.

Fjern det eksisterende Igpet fra AR15 ifglge produsentens instruksjoner.

Juster Brownells Retro Al Rifle Barrel med den gvre mottakeren.

Sikre lgpet med passende verktgy og se@rg for at det er strammet til produsentens spesifikasjoner.
Installer standard rifle Igpsforlengelse hvis den ikke allerede er forhandsinstallert.

Fest gassraret til gassblokken og sgrg for at det er sikret.

2. Bruk:

e Last vapenet med spesifisert ammunisjon.

Pek alltid vapenet i en trygg retning nar du laster eller temmer.

e Bruk en riktig skytestilling og grep nar du avfyrer.

Etter avfyring, sjekk lgpet for hindringer eller skade far pafelgende skudd.
Rengjer lgpet regelmessig for 3 opprettholde ytelse og sikkerhet.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar du skal kvitte deg med lgpet, falg lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke kast lgpet i vanlig husholdningsavfall.



¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.
* Huvis lgpet er skadet utover reparasjon, kontakt en lokal vapenforhandler for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere statte, vennligst referer til din lokale vapenforhandler
eller produsentens kontaktressurser. Sgrg for at du har all relevant informasjon om produktet ditt nar du sgker

hjelp.

Takk for oppmerksomheten din til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjgrende nar du handterer skytevapen.



Turvallisuusohjeet AR15 20" Al RIFLE BARREL
112 ASSEMBLY

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Retro Al kivaaripiipun. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen kaytén, asennuksen ja havittamisen. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki turvallisuustoimenpiteet toteutetaan kivaaripiipun kdytén aikana.

o Kohtele aina kivaaria ikaan kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisit sen olevan tyhjennetty.

¢ Pida kivaaripiippu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, kasitellessasi ampumaaseita.
¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparisto kivaarin kayton aikana.

¢ Tarkista saanndllisesti piippu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

« Ald muokkaa piippua tai kayta sita tavalla, jota ei ole maaritelty tissé oppaassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kivaaripiippu on yhteensopiva AR15mallisi kanssa.

Kayta vain tata piippua varten maariteltyja patruunoita (5.56x45 tai .223 Rem).

Ole tietoinen rihlannoususta (112) ja sen yhteensopivuudesta luotipainojen kanssa.

Tarkista aina suun kierteet (%2"28 tpi) ennen kuin kiinnitat minkaanlaisia suukappaleita.

Kayta kivaarin pituista kaasujarjestelmaa, kuten vaaditaan oikean toiminnan varmistamiseksi.
Varmista, etta piippu on asennettu ja kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

Al3 kayta piippua, jos siind on nakyvia vaurioita tai vikoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

o

Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja etta patruunapesa on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva piippu AR15:sta valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista Brownells Retro Al kivaaripiippu ylavastaanottimen kanssa.

Kiinnita piippu oikeilla ty6kaluilla ja varmista, ettad se on tiukasti kiinni valmistajan spesifikaatioiden
mukaan.

Asenna standardi kivaaripiipun jatke, jos se ei ole jo esiasennettu.

Kiinnita kaasujohdin kaasublokkiin ja varmista, ettd se on kiinnitetty.

2. Kaytto:

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Lataa ampumaase maaritellyilld patruunoilla.

Suuntaa ampumaase aina turvalliseen suuntaan, kun lataat tai purat sita.

Kayta oikeaa ampumaasentoa ja otetta ampumisen aikana.

Tarkista piippu ampumisen jalkeen mahdollisten esteiden tai vaurioiden varalta ennen seuraavia
laukauksia.

Puhdista piippu saanndllisesti suorituskyvyn ja turvallisuuden ylldpitamiseksi.



Havittamisohjeet

Havittaessasi piippua noudata paikallisia saantdja vaarallisten jatteiden kasittelyssa.

Al3 havité piippua tavallisessa kotitalousjatteessa.

Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Jos piippu on vaurioitunut korjaamattomasti, ota yhteytta paikalliseen ampumaaseiden myyjaan oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttd paikalliseen
ampumaaseiden myyjaan tai valmistajan yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on kaikki asiaankuuluvat tiedot
tuotteestasi avun hakemista varten.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tarkead ampumaaseita kasiteltaessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 20" Al
Gevarspipa 112 Montering

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Retro A1 Gevarspipa. Denna guide innehaller viktiga sdkerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning, installation och avfallshantering av din produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sékerhetsatgarder foljs under anvandning av gevarspipan.

Behandla alltid gevaret som om det ar laddat, aven om du tror att det inte ar det.

Hall gevarspipan utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander gevaret.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Modifiera inte pipan eller anvand den pa ett satt som inte specificeras i denna guide.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Sakerstall att gevarspipan ar kompatibel med din AR15modell.

Anvand endast ammunition som specificeras for denna pipa (5.56x45 eller .223 Rem).
Var medveten om vridningshastigheten (112) och dess kompatibilitet med kulvikter.
Kontrollera alltid mynningstradarna (%"28 tpi) innan du faster nagra mynningstillbehér.
Anvand ett gevarslangds gasror som kravs for korrekt funktion.

Sakerstall att pipan ar korrekt installerad och sakrad fére anvandning.

Anvand inte pipan om den visar nagra tecken pa skador eller defekter.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installation:

o Sakerstall att vapnet ar oladdat och att kammaren ar tom.

o Ta bort den befintliga pipan fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.

Justera Brownells Retro Al Gevarspipa med 6vre mottagaren.

Sakra pipan med lampliga verktyg och se till att den ar dtdragen enligt tillverkarens
specifikationer.

Installera standard gevarspipférlangning om den inte redan ar forinstallerad.

o Fast gasroret vid gasblocket och sakerstall att det ar sakrat.

o

[¢]

o

Anvandning:

[¢]

Ladda vapnet med specificerad ammunition.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du laddar eller avlastar.

Anvand en korrekt skjutstallning och grepp nar du avfyrar.

Efter avfyrning, kontrollera pipan for eventuella hinder eller skador innan nasta skott.
o Rengor pipan regelbundet for att bibehalla prestanda och sakerhet.

[¢]

[¢]

o



Avfallshanteringsinstruktioner

Nar du ska kassera pipan, folj lokala regler for farligt avfall.

Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.

Overvég dtervinningsalternativ om det &r méjligt.

Om pipan ar skadad bortom reparation, kontakta en lokal vapenhandlare for lampliga
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen hanvisa till din lokala vapenhandlare eller
tillverkarens kontaktresurser. Se till att du har all relevant information om din produkt nar du séker hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet och andras sakerhet &r av storsta vikt
vid hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 20" Al Hlavnovy
dil 112 Montaz

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaviiovy dil Brownells Retro Al. Tento privodce poskytuje ddlezité bezpecnostni
pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouziti, instalaci a likvidaci vaseho vyrobku. Pfed pouzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpelnostni opatrfeni béhem pouzivani hlaviiového dilu.

e Vzdy zachazejte s hlavni jako by byla nabitd, i kdyz se domnivate, Ze neni.

¢ Uchovavejte hlaviiovy dil mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

e PouZivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v¢etné ochrany oci, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pri pouzivani pusky.

¢ Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouZzitim.
* Nemodifikujte hlaven ani ji nepouZivejte zplsobem, ktery neni uveden v tomto privodci.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zajistéte, aby byla hlaviiova ¢ast kompatibilni s vasim modelem AR15.

Pouzivejte pouze munici, kterd je urcena pro tuto hlaven (5.56x45 nebo .223 Rem).
Budte si védomi twist rate (112) a jeho kompatibility s hmotnosti projektild.

Vzdy zkontrolujte zavity na Usti (¥2"28 tpi) pred pfipojenim jakychkoli zafizeni na Usti.
Pouzivejte plynovou trubici v délce pusky, jak je poZzadovano pro spravnou funkci.
Zajistéte, aby byla hlaven spravné nainstalovana a upevnéna pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte hlaven, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo vad.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla strelna zbran vybitd a komora prazdna.

o Odstrante stavajici hlaven z vaseho AR15 podle pokynd vyrobce.

o Zarovnejte hlavfiovy dil Brownells Retro Al s hornim pouzdrem.

o Upevnéte hlaven pomoci vhodnych nastrojl a zajistéte, aby byla utazena podle specifikaci
vyrobce.

o Nainstalujte standardni prodlouzenou hlaven, pokud jiz neni pfedinstalovana.

o Pripojte plynovou trubici k plynovému bloku a ujistéte se, ze je upevnéna.

2. Pouziti:

[¢]

Nabiti stfelné zbrané pomoci specifikované munice.

Vzdy mifit se strfelnou zbrani v bezpecném sméru pfi nabijeni nebo vybijeni.

o Pouzivejte spravny stfelecky postoj a Uchop pfi stfelbé.

Po vystrelu zkontrolujte hlaven na jakékoli pfekazky nebo poskozeni pred dalSimi vystrely.
Pravidelné listéte hlaven, abyste udrzeli vykon a bezpecnost.

[¢]

o

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci hlavné dodrzujte mistni predpisy pro nebezpecny odpad.

¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

¢ Pokud je hlaven poskozena nad rdmec opravy, obratte se na mistniho prodejce strelnych zbrani pro
spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na svého mistniho prodejce strelnych
zbrani nebo na kontaktni zdroje vyrobce. Ujistéte se, Ze mate vSechny relevantni informace o svém produktu,
kdyz hledate pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na
prvnim misté pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
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